
T 
he official opening of the 2014 MWM 
of CIOR and CIOMR at NATO Head-
quarters in Brussels was marked by 
excellence.  

Two outstanding speakers, General Philip M. 
Breedlove, Supreme Allied Commander Eu-
rope (SACEUR), and US Europe Commander 
(EUCOM), and Mr. Pieter De Crem, Belgium 
Deputy Pr ime 
Minister and Minis-
ter of Defense, 
took turns in stres-
sing the more and 
more crucial part 
played by reser-
vists –both officers 
and NCOs- in mo-
dern armed forces, 
before answering a 
series of questions 
from the floor, 
thus giving this 
year a higher visi-
bility to the event. 
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L 
’ouverture officielle de la réunion d’hiver 
2014 de la CIOR et de la CIOMR au siège 
de l’OTAN, à Bruxelles, s’est placée d’em-

blée sous le signe de l’excellence. 

Deux orateurs de marque, le général Philip M. 
BREEDLOVE, commandant suprême des forces 
alliées en Europe (SACEUR) et commandant des 
forces des États-Unis en Europe (EUCOM), et M. 
Pieter DE CREM, vice-premier ministre et minis-
tre de la Défense de la Belgique, ont tour à tour 
pris la parole pour souligner le rôle de plus en 
plus crucial des réservistes – officiers et sous-
officiers – dans les forces armées modernes, 

avant de répondre 
à une série de 
q u e s t i o n s -
réponses des par-
ticipants, donnant 
cette année une 
visibilité toute 
particulière à l’évé-
nement. 
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O 
n April 11 and 12, CIOR NATO re-
serve officers convened at the 
Headquarters of 

Rapid Reaction Corps (HQ 
RRC-FR) in the citadel desi-
gned by Vauban in Lille. 

Exploring the Army 

The organization and mis-
sions of the RRC-FR were 
presented: education, trai-
ning, exercises, certifica-
tions, operations provided 
an opportunity to discover 
this specific component of 
NATO’s Reaction Force 
(NRF). (…) PAGE 4   
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L 
es 11 et 12 avril 2014, les officiers de 
réserve de l’OTAN de la CIOR se sont 
réunis au Quartier Général du Corps de 

Réaction Rapide - France (QG CRR-Fr), dans la 
citadelle de Vauban à Lille.  

A la rencontre de l’armée de terre 

L’organisation et les 
missions du CRR-FR 
ont été présentées : 
formations, entraî-
nements, exercices, 
certifications, opéra-
tions ont donné 
l’occasion de décou-
vrir cette composan-
te spécifique de la 
Force de Réaction 
de l’OTAN.  
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In his speech, General Philip M. Breedlove remin-
ded the audience of the prominent role played by 
CIOR in the field of cooperation, especially for 
exercises, training and education, referring to the 
achievements of CIOR various committees 
(Military Competition (MILCOMP), Civil-Military 
Exercise (CIMEX), Partnership for Peace & Ou-
treach (Pfp&O)…). 

Mr. Pieter De Crem, for his part, insisted on the 
active part played by reservists in today’s armed 
forces, particularly in the medical field. He reaffir-
med the necessity to enhance cooperation in 
defense matters at all levels, between the Allies 
and all their partners. He also emphasized the 
importance of the Transatlantic Link and the va-
lues shared by all CIOR member countries, while 
stressing that it was paramount for the EU, as a 
key partner of NATO, to give priority to the reba-
lancing of roles within the Alliance. 

Both speakers then engaged in a dialogue with 
the floor and answered with commitment and 
stamina the questions asked particularly by the 
young reserve officers for over 45 minutes. 

The afternoon was devoted to the agenda of 
CIOR various committees and working groups, as 
a prelude to two days of intense work at NATO 
HQ. 

(…) PAGE 1  

Dans son allocution, le général Philip M. BREE-
DLOVE a rappelé que la CIOR jouait un rôle im-
portant en matière de coopération, notamment 
en matière d’exercices, d’entraînement et de 
formation, en citant les réalisations des différents 
comités de la CIOR (compétition militaire 
(MILCOMP), exercice civilo-militaire (CIMEX), 
partenariat pour la paix (PPP&O) …). 

M. Pieter DE CREM a pour sa part insisté sur le 
rôle actif des réservistes au sein des forces ar-
mées aujourd’hui, notamment dans le domaine 
médical. Il a réaffirmé la nécessité de soutenir la 
coopération en matière de défense à tous les 
niveaux, entre les Alliés et avec tous les partenai-
res. Il a également rappelé l’importance du lien 
transatlantique et des valeurs que partagent les 
pays membres de la CIOR, en soulignant qu’il 
était fondamental que l’Union européenne, parte-
naire essentiel de l’OTAN, donne une priorité au 
rééquilibrage des rôles au sein de l’Alliance. 

Les deux orateurs ont ensuite engagé le dialogue 
avec l’auditoire et répondu avec beaucoup de 
passion et d’engagement aux questions posées 
notamment par les jeunes officiers de réserve 
pendant plus de 45 minutes. Cette session de 
questions-réponses très enrichissante a clôturé la 
matinée. 

L’après-midi a été consacré aux travaux des co-
mités et groupes de travail de la CIOR, prélude à 
deux jours de travail intense au siège de l’OTAN. 
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By Sylvie Martine (FRA) (NATO IMS & PAWG member) | 2014-02-07  

Translation Captain Navy (R) Georges Ascione (FRA) 

Photos Released by CIOR/Henry Plimack (USA). 
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I 
n his inspiring address to CIOR and CIOMR 
members, General Philip M. Breedlove, 
SACEUR, outlined two major aspects of 

NATO's recent evolutions: 

- A change from "a force committed to opera-
tions" to "a force that is ready" ; 

- The "art of crisis-management has shown us 
that NATO cannot operate in isolation but needs 
to make a military contribution within a compre-
hensive approach". 

General Breedlove stressed the importance of 
training in order to achieve the required level of 
readiness, interoperability and adaptability. Such 
is the case, he said, with many of CIOR activities 

D 
ans sa conférence aux membres de la 
CIOR et de la CIOMR, le général Philip M. 
Breedlove a donné matière à réflexion et 

souligné deux aspects majeurs des récentes évo-
lutions de l’OTAN : 

- Le changement d’une « force engagée en opéra-
tions » à une « force préparée »; 

- « L’art de la gestion de crise nous a montré que 
l’OTAN ne pouvait pas agir seule mais qu’elle avait 
besoin d’apporter une contribution spécifiquement 
militaire à un ensemble plus global ». 

Le général Breedlove a insisté sur l’importance de 
l’entraînement en vue d’atteindre le niveau exigé 
de préparation, d’interopérabilité et d’adaptabilité. 
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which “set the benchmark standard to which the 
rest of NATO should aspire to achieve.” 

As far as crisis management is concerned, SA-
CEUR insisted on the change of strategic para-
digm implying "interaction and coordination with 
other actors including government organizations, 
Non-Governmental Organizations, civilians, politi-
cians and the international community as a who-
le". Thus Reserve Forces are no longer a mere 
"contingency force" but they will "play a key role 
in the mechanism for crisis management in the 
future". 

Along with the shift from deployment to readi-
ness General Breedlove emphasized the impor-
tance of "exceptional leadership at every level". 

Tel est le cas, a-t-il dit, de bien des activités de la 
CIOR qui « fixent le niveau de qualité auquel le 
reste de l’OTAN devrait aspirer. » 

Pour ce qui est de la gestion de crise, le SACEUR 
a insisté sur le changement de paradigme straté-
gique qui implique « interaction et coordination 
avec d’autres acteurs dont les institutions gouver-
nementa les ,  les  organ isat ions  non-
gouvernementales, les civils, les hommes politi-
ques et l’ensemble de la communauté internatio-
nale en général. » Ainsi, les forces de réserve ne 
sont plus seulement une simple « force contin-
gente mais elles joueront un rôle clé dans le mé-
canisme de gestion de crise à l’avenir. » 

Pour accompagner le changement du déploiement 
à la préparation, le général Breedlove a souligné 
l’importance des « qualités exceptionnelles de 
commandement à tous les niveaux. »  By Captain Navy (R) Georges Ascione (FRA) | 2014-04-20  
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Il s’agit, en effet, d’une force multinationale très 
bien préparée et disposant de ressources technologi-
ques avancées. Elle est capable d’être  déployée par 
l’Alliance rapidement, partout où le besoin se fait 
sentir, soit à l’intérieur soit au-delà de la zone euro-
atlantique. Le CRR-FR emploie aussi des réservistes, 
notamment lors d’exercices majeurs.  

Le programme de travail 

Les représentants des 28 pays membres de l’OTAN 
et des associés de la CIOR se sont réunis en comités 
afin de concrétiser les orientations décidées lors de 
la rencontre d’hiver à Bruxelles, notamment la com-
pétition militaire, l’académie des langues ou le sym-
posium sur le thème de la gestion de crise. 

Un évènement dans le cadre de la journée 

nationale du réserviste (JNR) 

A l’occasion de cet événement, un dîner-débat au-
tour du thème de la Journée Nationale du Réserviste 
(JNR) « Réserve militaire et Citoyenneté́ » a été 
organisé le 11 avril avec le concours de la municipa-
lité de Lille, au Musée des Canonniers. 

Dernière étape avant le congrès d’été qui aura lieu à 
Fulda (Allemagne), cette réunion a permis de prépa-
rer le passage de témoin de la présidence française 
à la future présidence bulgare. 

 

 

. 

Spring Meeting of NATO reserve officers / Rencontre des officiers de Spring Meeting of NATO reserve officers / Rencontre des officiers de Spring Meeting of NATO reserve officers / Rencontre des officiers de Spring Meeting of NATO reserve officers / Rencontre des officiers de 
réserve de l’OTANréserve de l’OTANréserve de l’OTANréserve de l’OTAN    

(…) PAGE 1   

It is indeed a multinational, highly ready and 
technologically advanced force that the Alliance 
can deploy quickly to wherever it is needed, 
either within or beyond the Euro-Atlantic area. 
The RRC-Fr also employs reservists, for instance 
on major exercises. 

The work agenda 

Delegates from 28 NATO member countries and 
CIOR partner countries worked in their respecti-
ve committees to finalize projects initiated at the 
MWM in Brussels. Among these, the Military 
Competition, CIOR Language Academy or the 
coming Symposium on the subject of crisis ma-
nagement. 

An event within the official national reser-

vists’ day 

On this occasion, a dinner with a guest speaker 
was organized on April 12 at the Musée des 
Canonniers with the support of Lille City Council. 
The subject of the debate was “Reserve forces 
and citizenship”. 

This meeting was the last stage step before the 
Summer Congress in Fulda (Germany) and provi-
ded an opportunity to initiate the handover pro-
cess to the incoming Bulgarian presidency. 

By Captain Navy (R) Georges Ascione (FRA) | 2014-04-20  

Photos Released by CIOR/Henry Plimack (USA) 
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S 
ecurity through Crisis Management 
(Lisbon Summit Strategic Concept).  
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Organized with the strong KAS support by 
Colonel Stephen Cochrane and the members 
of his committee, the seminar will be atten-
ded by 60 reserve officers from 21 different 
nations and over fifteen speakers from NATO 
and USAREUR, AFRICOM and the G. Marshall 
Center, think tanks and universities as well as 
ambassadors or journalists. CIOR President, 
Commander (R) Richard ROLL will also ad-
dress the audience. 

The seminar will be introduced on Sunday 
evening by Dr. Detlef Puhl from NATO/I.S.; he 
will present the Alliance’s achievements in 
crisis management since the Lisbon summit. 
On the following morning, Matthew G. Boyse, 
the political and foreign policy advisor to USA-
REUR Commander will draw the lessons lear-
ned from past conflicts (Georgia, Libya, 
Iraq…) in terms of crisis and post-crisis mana-
gement. 

The US pivot to Asia and its effects on Europe 
will be addressed by Jean-Loup Samaan from 
NATO Defense College, Hall Gardner, profes-
sor at the American University of Paris, and 
Dr Sven Gareis, deputy dean at the George C. 
Marshall European Center for Security Stu-
dies in Garmisch Partenkirchen. 

 

The NATO theaters of operations and the 
present or potential conflict areas will then be 
reviewed by our experts or some other spe-
cialists from the academic circles or from the 
field: Afghanistan with “The Status of Transi-
tion, Peace and Reintegration” by speakers, 
now well known to CIOR audience: MGen. 
Ashok Hukku, former chief military intelligen-
ce advisor at the Cabinet Secretariat in New 
Dehli and Emmanuel Dupuy, now President of 
the Institute of Prospective and Security in 
Europe based in Paris. 

L 
a sécurité par la gestion de crise 
(concept stratégique adopté au som-
met de Lisbonne). 
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Le séminaire est organisé par le colonel Ste-
phen Cochrane et les membres de son comité, 
avec le soutien actif de la KAS, et il accueillera 
60 officiers de réserve venant de 21 pays dif-
férents, ainsi que plus de 15 orateurs venant 
de l’OTAN et du commandement des forces 
terrestres des États-Unis en Europe 
(USAREUR), du commandement pour l’Afrique 
des États-Unis (AFRICOM), du Centre G. Mars-
hall, de groupes de réflexion et d’universités, 
ainsi que des ambassadeurs et des journalis-
tes. Le président de la CIOR, le capitaine de 
frégate (R) Richard ROLL y prendra également 
la parole. 

Detlef Puhl, du Secrétariat international de 
l’OTAN, ouvrira le séminaire le dimanche soir ; 
il présentera les résultats obtenus par l’Allian-
ce en matière de gestion de crise depuis le 
sommet de Lisbonne. Le lundi matin, Matthew 
G. Boyse, le conseiller du commandant de 
l’USAREUR en matière de politique et de politi-
que étrangère présentera les enseignements 
tirés des conflits passés (Géorgie, Lybie, Irak…) 
en matière de gestion de crise et d’après-crise. 

Jean-Loup Samaan, du Collège de défense de 
l’OTAN, Hall Gardner, professeur à l’Université 
américaine de Paris, et Sven Gareis, doyen 
adjoint du Centre George C. Marshall d’études 
de sécurité à Garmisch Partenkirchen traite-
ront du recentrage des États-Unis vers l’Asie et 
de ses conséquences pour l’Europe. 

Nos experts et quelques autres spécialistes 
des milieux universitaires ou intervenants de 
terrain passeront en revue les théâtres d’opé-
rations de l’OTAN et les zones de conflit actuel-
les ou potentielles. Des orateurs, désormais 
bien connus des membres de la CIOR, aborde-
ront la question de l’Afghanistan (« L’état du 
processus de transition, de paix et de réinté-
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Several sessions on Monday and Tuesday 
will deal with the Middle East, the Mediterra-
nean Dialog and the North African and Sahel 
regions as a follow up to the Arab Spring, the 
Syrian events and the military interventions 
in Africa. This will include an analysis of in-
ternational cooperation and synergy to 
control militancy and violence in Africa in a 
presentation by COL Brian Linvill from US 
Africa Command. With the approaching se-
cond Geneva meeting, the biggest focus will 
be made on Syria. Among the panelists, 
Salam Kawakibi, research director at the 
Paris office of the Arab Reform Initiative, 
professor Joseph Bahout from the Internatio-
nal Diplomatic Academy and Jean-Pierre 
Perrin, war reporter at Libération who just 
published a novel on the Syrian civil war (“La 
mort est ma servante”). 

As regards the geopolitical evolution follo-
wing the recent presidential elections in 
Iran, we shall call back our friend Bernard 
Hourcade, professor emeritus at CNRS in 
Paris and a specialist of the region. He and 
his panel will deal with “Iran-Arab countries: 
A Gulf between two Gendarmes” while Major 
General Hukku and Ambassador Onur 
Öymen, former permanent representative at 
NATO and today a member of the Turkish 
Parliament, will analyze the political evolu-
tion in Egypt as a “Second Arab Spring”. 

After reviewing, last year, NATO-Russia rela-
tions, the CIOR Seminar will deal for the first 
time with the relations between the Alliance 
and Partners from the former soviet repu-
blics, mainly in Central Asia. To tackle this 
issue, we shall be happy to welcome back 
Isabelle Facon, senior researcher at the FRS. 
Raimonds Rublovskis, who attended the 
seminar last year with the Latvian delegation 
will be back this year as a speaker on behalf 
of the Latvian Institute of International Af-
fairs. 

Last but not least, Brooke Smith-Windsor 
from NATO Defense College will conclude 
the seminar by reviewing the cooperation, in 
the field of crisis management, between 
NATO and other international organizations 
such as the European Union and the United 
Nations. 

gration ») : il s’agit du général de division Ashok 
Hukku, ancien conseiller en chef pour le rensei-
gnement militaire auprès du Secrétariat du Cabi-
net à New Delhi, et d’Emmanuel Dupuy, aujourd-
’hui président de l’Institut Prospective et sécurité 
en Europe installé à Paris. 

Le lundi et le mardi, plusieurs réunions concerne-
ront les retombées du printemps arabe dans les 
régions du Moyen-Orient, du Dialogue méditerra-
néen et de l’Afrique du Nord et du Sahel, ainsi 
que les événements en Syrie et les interventions 
militaires en Afrique, y compris une analyse de la 
coopération et des synergies internationales vi-
sant à contrôler le militantisme et la violence en 
Afrique – l’exposé sera présenté par le colonel 
Brian Linvill, de l’AFRICOM. À l’approche de la 
seconde réunion de Genève, l’accent sera mis 
principalement sur la Syrie. Parmi les membres 
des commissions, on notera la présence de Sa-
lam Kawakibi, directeur de recherches au bureau 
parisien de l’initiative arabe de réforme, du pro-
fesseur Joseph Bahout de l’Académie diplomati-
que internationale, et de Jean-Pierre Perrin, cor-
respondant de guerre pour le quotidien Libéra-
tion, qui vient de publier un roman sur la guerre 
civile en Syrie (« La mort est ma servante »). 

Pour aborder l’évolution de la situation géopoliti-
que après les dernières élections présidentielles 
en Iran, nous ferons appel à notre ami Bernard 
Hourcade, professeur émérite au Centre national 
de la recherche scientifique (CNRS) à Paris et 
spécialiste de la région. Avec les membres de sa 
commission, il traitera de la question : « Les pays 
arabes et l’Iran : un golfe entre deux gendarmes », 
tandis que le général de division Hukku et l’am-
bassadeur Onur Öymen, ancien représentant 
permanent à l’OTAN aujourd’hui membre du par-
lement turc, analyseront l’évolution de la situation 
politique en Égypte comme un « second prin-
temps arabe ». 

Après avoir permis l’an dernier d’examiner les 
relations OTAN-Russie, le séminaire de la CIOR 
sera consacré pour la première fois aux relations 
entre l’Alliance et les partenaires des anciennes 
républiques soviétiques, essentiellement en Asie 
centrale. Pour traiter cette question, nous accueil-
lerons une nouvelle fois avec plaisir Isabelle Fa-
con, maître de recherche à la Fondation pour la 
recherche stratégique (FRS). Raimonds Rublovs-
kis, qui a participé au séminaire l’an dernier avec 
la délégation de la Lettonie, reviendra cette an-
née en qualité d’orateur représentant l’Institut 
des affaires internationales de Lettonie. 

Dernier élément, mais non le moindre, l’interven-
tion de Brooke Smith-Windsor, du Collège de dé-
fense de l’OTAN, sera le point d’orgue de ce sémi-
naire, et passera en revue la coopération, dans le 
domaine de la gestion de crise, entre l’OTAN et 
d’autres organisations internationales, telles que 
l’Union européenne et les Nations Unies. 

By Lieutenant colonel (Ret.) Jacques Devèze (FRA) | 2014-01-21  

Photos Released by CIOR/Henry Plimack (USA) 
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La Fédération des officiers de réserve de la La Fédération des officiers de réserve de la La Fédération des officiers de réserve de la La Fédération des officiers de réserve de la 
Suède, la SVEROF, a reçu la visite du prési-Suède, la SVEROF, a reçu la visite du prési-Suède, la SVEROF, a reçu la visite du prési-Suède, la SVEROF, a reçu la visite du prési-
dent de la CIOR pendant deux journées très dent de la CIOR pendant deux journées très dent de la CIOR pendant deux journées très dent de la CIOR pendant deux journées très 
actives, les 24 et 25 mars 2014. actives, les 24 et 25 mars 2014. actives, les 24 et 25 mars 2014. actives, les 24 et 25 mars 2014.     

La visite avait pour but de mettre en place 
une plate-forme d’officiers de réserve et de 
réservistes en Suède, où ces catégories susci-
tent un nouvel intérêt dans le cadre du nou-
veau système d’effectifs des forces armées 
suédoises. 

Durant ces deux jours, de nombreuses discus-
sions de haut niveau ont été tenues, en parti-
culier avec des membres de haut niveau de 
l’état-major des forces armées suédoises, du 
ministère de la Défense, de la commission de 
défense et du comité permanent de défense 
du parlement suédois. 

L’ambassade de France a très aimablement 
organisé une conférence-débat de haut ni-
veau, à laquelle ont contribué l’ambassadeur 
Lacroix, le général de division Dennis Gyllens-
porre, le capitaine de frégate Richard Roll et 
certains mambres de l’équipe CIOR de la Suè-
de (David Forsman, Mats Franberg, Jorgen 
Holmlund et Jan Sjolin). Des discussions ou-
vertes ont suivi, et la partie plus informelle de 
la soirée a permis d’échanger des 
réflexions et des points de manière 
très animée. 

Voici brièvement présentés les princi-
paux intervenants (en dehors de la 
Fédération suédoise, la SVEROF): 

ÉtatÉtatÉtatÉtat----major des forces armées de la major des forces armées de la major des forces armées de la major des forces armées de la 
SuèdeSuèdeSuèdeSuède    

- Le directeur général, Peter Sandwall, 
numéro 2 de l’état-major général 

- Le général de division Dennis Gyl-
lensporre 

- Le général de division Bengt Svensson, di-
recteur chargé de l’entraînement 

- Le général de brigade aérienne Klas Eksell, 
directeur adjoint du personnel 

- Le colonel Mats Blom, chef de la délégation 
suédoise auprès du CFRN 

- M. Goran Oscarsson, chef du service Soutien 
des employeurs 

- Le capitaine de frégate Anders Sundeman 

Ministère de la DéfenseMinistère de la DéfenseMinistère de la DéfenseMinistère de la Défense    

- M. Tommy Akesson, secrétaire général de 
commission de défense 

SVEROF  SVEROF  SVEROF  SVEROF  ---- The Swedish Federation of Reserve  The Swedish Federation of Reserve  The Swedish Federation of Reserve  The Swedish Federation of Reserve 
Officers Officers Officers Officers –––– was favored by a visit from the CIOR   was favored by a visit from the CIOR   was favored by a visit from the CIOR   was favored by a visit from the CIOR  
President during the two most intense days of President during the two most intense days of President during the two most intense days of President during the two most intense days of 
March 24 & 25. March 24 & 25. March 24 & 25. March 24 & 25.     

The aim of the visit was to build a platform of 
reserve officers and reservists in Sweden, 
where there is a newborn interest for these 
categories within the Swedish Armed Forces 
new manning system. 

During the days, many high level discussions 
took place, not least with senior staff of the 
Swedish Armed Forces Headquarters, the 
Ministry of Defence, the Defence Commission 
and the Permanent Committee on Defence in 
the Swedish Parliament. 

The French Embassy was most hospitable by 
arranging a high level presentation and dis-
cussion evening with contributions by Ambas-
sador Lacroix, MG Dennis Gyllensporre, Com-
mander Richard Roll and selected members of 
the Swedish CIOR Team (David Forsman, Mats 
Franberg, Jorgen Holmlund and Jan Sjolin). 
Candid discussions followed and in context 
with the more informal part of the evening, 
there were more than vivid exchanges of 
thoughts and standpoints. 

To sum up the key interactions, (outside the 
Swedish Federation: SVEROF): 

Swedish Armed Forces HeadquartersSwedish Armed Forces HeadquartersSwedish Armed Forces HeadquartersSwedish Armed Forces Headquarters    

- Director General  Peter Sandwall, number 2 
of GHQ, Director General 

- MG Dennis Gyllensporre, 

- MG Bengt Svensson, Director of Training 

- BG Klas Eksell, Deputy Director of Personnel 

- Col Mats Blom, Swedish Head of Delegation 
at NRFC 

- Goran Oscarsson, Head of the Department of 
Employer Support 

- Cdr Anders Sundeman 

The Ministry of DefenceThe Ministry of DefenceThe Ministry of DefenceThe Ministry of Defence    

- Tommy Akesson, Seceretary General, Defen-
ce Commission 

- Col Carl van Duin 

- Magnus Bergman, Head of Department: Mili-
tary Capabilities 

The Swedish Parliament 

- Peter Hultyqvist, MP and Chairman of the 
Permanent Committee of Defence 

Visit to Sweden by CIOR President / Visite du Président de la CIOR Visit to Sweden by CIOR President / Visite du Président de la CIOR Visit to Sweden by CIOR President / Visite du Président de la CIOR Visit to Sweden by CIOR President / Visite du Président de la CIOR 
en Suèdeen Suèdeen Suèdeen Suède    
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- Asa Lindestam, MP, Social-Democrat 

- Mikael Oscarsson, MP, and Spokesperson 
on defence issues: Christian Democrats 

- Anders Hansson, MP and NATO-issues spe-
cialist, Conservative 

The Diplomatic CorpsThe Diplomatic CorpsThe Diplomatic CorpsThe Diplomatic Corps    

- Ambassador Jean – Pierre Lacroix, Embas-
sy of France 

- Ambassador Eitvydas Bajarunas, Embassy 
of Lithuania 

- Captain Gael Verpiot, Defence Attaché, 
Embassy of France 

The visit proved to be an excellent opportuni-
ty to inform and bring across the better part 
all the competences and output elements of 

CIOR (& SVEROF). 

“I must admit that my high expec-
tations of the usefulness of such a 

visit from the CIOR  President, 

they were significantly exceeded. 

This visit has reinforced the posi-

tion of  CIOR &  SVEROF  within 

the Swedish Defence  Communi-

ty”.   Jan Sjolin HoD/VP Sweden 

- Le colonel Carl van Duin 

- M. Magnus Bergman, chef du service Capaci-
tés militaires 

Parlement de la SuèdeParlement de la SuèdeParlement de la SuèdeParlement de la Suède    

-- M. Peter Hultyqvist, parlementaire et prési-
dent du comité permanent de la défense 

- Mme Asa Lindestam, parlementaire du parti 
social-démocrate 

- M. Mikael Oscarsson, parlementaire du parti 
chrétien-démocrate et porte-parole pour les 
questions de défense 

- M. Anders Hansson, parlementaire du parti 
conservateur spécialiste des questions relati-
ves à l’OTAN 

Corps diplomatiqueCorps diplomatiqueCorps diplomatiqueCorps diplomatique    

- S.E. l’ambassadeur Jean-Pierre Lacroix, am-
bassade de France 

- S.E l’ambassadeur Eitvydas Bajarunas, am-
bassade de Lituanie 

- Le capitaine de vaisseau Gaël Verpiot, atta-
ché de défense auprès de l’ambassade de 
France 

La visite a été une excellente occasion de 
présenter et faire connaître les compétences 
et les résultats de la CIOR (et de la SVEROF) 
sous leur meilleur angle. 

“Je dois admettre que je m’attendais à ce 
qu’une visite du président de la CIOR se révè-

le très fructueuse et que les résultats ont 

dépassé de loin mes attentes. Cette visite a 

renforcé la position de la CIOR et de la SVE-

ROF au sein de la communauté suédoise de 

défense”. Jan Sjölin, chef de la déléga-
tion/vice-président pour la Suède 

 

CIOR mourns the untimely loss of our col-CIOR mourns the untimely loss of our col-CIOR mourns the untimely loss of our col-CIOR mourns the untimely loss of our col-
league and faithful contributor Colonel league and faithful contributor Colonel league and faithful contributor Colonel league and faithful contributor Colonel 
Mehdi POGACI who served as CIOR VP for Mehdi POGACI who served as CIOR VP for Mehdi POGACI who served as CIOR VP for Mehdi POGACI who served as CIOR VP for 
Albania for over a decade. Our deepest Albania for over a decade. Our deepest Albania for over a decade. Our deepest Albania for over a decade. Our deepest 
sympathy is extended to his family and sympathy is extended to his family and sympathy is extended to his family and sympathy is extended to his family and 
fellow countrymen, with great admiration fellow countrymen, with great admiration fellow countrymen, with great admiration fellow countrymen, with great admiration 
for his service to our organization. for his service to our organization. for his service to our organization. for his service to our organization.     
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CIOR was founded in 1948 and represents more than 

one million reserve officers. It is recognised by the minis-

tries of defence of the 28 member nations and around ten 

partner countries of the Atlantic Alliance, as well as by 

NATO’s Military Committee. The overall goal of 

CIOR is to train reserve officers to work in cooperative 

assignments in an international environment. The main 

events organized, such as its symposium, its geopolitical 

seminar, as well as the work done by its various commit-

tees, make CIOR a genuine think tank. France assu-

mes the Presidency of the Interallied Confederation of 

Reserve Officers for 2 years as of August 2012. 

 

 

 

Créée en 1948, la CIOR est reconnue tant par les mi-

nistères de la défense des 28 nations de l’Alliance atlan-

tique (auxquels s’ajoutent une dizaine de pays partenai-

res), que par le Comité militaire de l’OTAN. Elle re-

présente plus d’un million d’officiers de réserve. La 

CIOR forme les officiers de réserve au travail coopératif 

en milieu international. Certains événements phares com-

me son symposium et son séminaire géopolitique, ainsi 

que les travaux de ses différents comités inscrivent égale-

ment la CIOR dans un rôle de laboratoire d’idées. 

La France assure à compter d’août 2012 la Présidence 

de la Confédération Interalliée des Officiers de Réserve 

pour 2 ans. 

Editorial completed 10 May 2014 by: 

Capitaine (R) Fabrice Maronneaud 

com1.pf.cior@gmail.com 
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UPCOMING CIOR EVENTS  / PROCHAINS EVENEMENTS de 

la CIOR 

CIOR CIMEX 2014 from July 31th to August 4th, 2014 /  

CIOR CIMEX 2014 du 31 juillet au 4 août 2014. Location/Lieu 

: German Infantry School in Hammelburg, Germany / Ecole 

d’infanterie allemande à Hammelburg, Allemagne.  

CIOR Military Competition 2014 from July 31th to August 

9th, 2014 / Compétition Militaire de la CIOR du 31 juillet au 9 

août 2014. Location/Lieu : Hammelburg, Germany / Hammel-

burg, Allemagne. 

Young Reserve Officers Workshop (YROW) 2014 from 

August 4th to August 9th, 2014 / Atelier des Jeunes Officiers 

de Réserve du 4 août au 9 août 2014. Location/Lieu : Fulda, 

Germany / Fulda, Allemagne. 

CIOR Summer Congress 2014 from August 4th to August 

9th, 2014 / Congrès d’été 2014 de la CIOR du 4 août au 9 

août 2014. Location/Lieu : Fulda, Germany / Fulda, Allemagne. 

CIOR / NRFC Symposium 2014 on 7 of August 2014 /  Sym-

posium CIOR/NRFC 2014 le 7 août 2014. Location/Lieu : 

Fulda, Germany / Fulda, Allemagne. 

CIOR Language Academy 2014 from August 11th to August 

23th, 2014 /  Académie des langues 2014 de la CIOR du 11 au 

22 août 2014. Location/Lieu : Sofia, Bulgaria / Sofia, Bulgarie. 

For more information please contact / pour plus d’informations 

contacter : sec.pf.cior@gmail.com 

 


